Badoc-Pinili Aid Association of Hawaii

TUGOT 1I

(Footprint 1)

Pacita C. Saludes
Editor

Staff:
Cleotilde Bravo Bala
Philip Corpuz
Erlinda Gamulo
Albina Gamponia

BPAAH 1989



Tugot Volume II. Copyright 1982 by Pacita C. Saludes, Badoc-
Pinili Aid Association of Hawaii (BPAAH). Printed and bound
in the Philippines. All rights reserved. No part of this book may
be reproduced in any form without permission in writing from
the publisher, except by reviewer who may quote brief passages
in review. Published and printed by Grace Printing Press, Laoag
City 2900, Philippines.

4

Table of Contents

Message of Hon, Angel Bautista, Jr. ........

Message of Hon. Irineo R. Rubio .........
Message of Felipe Madarang .............
Introduction . ... ........... e e e
Foreword ............ e e

Biographies

Teofilo Balignasay ...............
. Leoncio Cardenas, dJr. . ............
Merlin O. Dahilig ........ e
. Democreta B, Madarang ...........
Felipe Madarang . ................
Tito Nicolas Llana ........... Cie
Dr. Jaime Guerrero Prieto .........
. Lydia Saludes Ramiro ............
Matilde Dagdagan Torrecer .........
Jose Tajon Torrecer ..............
. Elpidio “Deo’” Macalma ...........
Maria Yasay ........ e Ce e e

TSI e Q0 TR

English Essay

1. Badoc-Pinili: Showcase of Unity and
Cooperation Through Culture . . ...
2. La Virgen Milagrosa de Badoc ......
3. Historical Relationship of Badoc-Pinili
4. My Hawaii Sojourn: In Retrospection

lluko Essay

1. Ti Pakasaritaan tilliaBadoc ........

2. Ti Pakasaritaan tillia Pinili .. ......
3. Nakallalagip aPasken .. ...........

BPAAH: NameofMembers.............
List of Members Who Died Since 1967 ... ..
BPAAH’s District Collectors . . ...........

#* * ¥ » & & * 4 4 @
. * # L] » L |
Ll L] L] L3 -
L] * ¥ # & ¥ & ¥ @ *
...... * LI
¥ » » L » *
- L3 * # % A L3 *
L N A T T T . @
L] » * *
L 2 L3 L] L] L3 #* *
4« % & & F B 3 & & LI
® ¥ 4+ & & & = * & 3 = B
* & & » + & & & ¥ &
...... * * .
L] + & & 0+ 0w L]
+ & Ll * L
* * B & ¥ ¢ x x W L2 T
* * L3 L] s = . * #
L L] L4 L]
* ®* * £ & = £ & - * & »
L I T * L] L] » L] L

27
31
37
39

45
48
50

o6
64
67

A
-
L1




President of BPAAH Since 1964 to Present

Including Chairman of Ways and Means .. ... .. ...... 68 Republic of the Philippines
BPAAH’s Officers 1988-89 . . . ... ... .. ... .. .. ... ... 69 Province of Ilocos Norte
Officers of Badoc-Pinili Women’s Association MUNICIPALITY OF BADOC

of America . ......... e e e :;g
Pictorials ....... e e e e e e e OFFICE OF THE MAYOR
Constitution (English) ... ... .. .. ... ... . ......... 94
Constitution (Iluko) .. ...... e e ... 109
Daniw |

Daniw Para Kada Ramon ken Susan . . ... .......... 124

Hawail ...................... e ..., 125
Drama

Uray Lakay No Landing . . .. ... ... ..., . ..... .. 126

Bullalayaw Ni Ayat ... ................ e 138

Ti Paladmo iti Dakulapmo ... ....... ... e 147
Komedia

Biag ni Prinsipe Osmondo . . . .................... 175

Dorada-Moramoka ... ........ . ... ... ...... ... 186 message
Editorial Staff ... ... ... . ... ... .. ... .. ... ..., 209
Panagyaman ... .. ... ... ... .. .. 212

I feel exceedingly thankful for the distinct honor to have
been alloted a space in this second edition of “TUGOT", thru
which I extend warmest personal greetings to the host of
readers, I am aware that this edition deserves well sincere ap-
preciation for the efforts exerted for its publication. The
writing and printing of a book entails much effort and sacri.
fices. But I know that the second edition is worth everything
putinto it

. Coming as it does, at this time that our fellow citizens

need some sort of inspiration generated from the indelible foot-

prints of men and women who deserve niches on the wall of
the local history, volume II of “TUGOT" proves more relevant

to the time. This can be sajely presumed, considering the truism

that now-a-days, the great changes in our lifestyle, as brought

about by modern luxuries, have somewhat dampened our

recognition and appreciation for fellowmen who have done
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some exemplary human exploits or deeds. This bring to the
core the misconception that material wealth is all that matters

today. Never mind the goodness of men, We can forget his foot-
prints, but not his money on hand. |

All these are altogether wrong notions that could make even

worse the impact of present day lifestyle. But we can lean on
the hope that “TUGOT’ will not only revive our stronger al-
tachment to human virtues, than to material things, even only
to our Badoc and Pinili citizens, We may still prove ourselves
worthy of our culture and values,

Congratulations to the author, Mrs, Pacita Cabulera Saludes,
and to everyone, who, in one way or another, helped in the
successful printing of “TUGOT VOL, I1."

My ipa ayor
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Republic of the Philippines
Province of Ilocos Norte
MUNICIPALITY OF PINILI

OFFICE OF THE MAYOR

message

On behalf of the people of the municipality of Pinili,
Province of Ilocos Norte, I extend congratulation and best
wishes to Badoc-Pinili Aid Association of Hawaii (BPAAH ) and
the meritorious efforts of the key people involved in imple-
menting its goals and objectives,

With this, the people of Pinili takes pride and salute the end-
less commitments and commendable enthusiasm of ithe officers
and members of BPAAH who have made the Association a suc-
cess.

It is our hope that BPAAH will be reaping enormous success
and accomplishments in the future,

I extend warm ALOHA to our Fellow Filipinos and we
express our esteem and gratitude to the BPAAH for continued
success in the development of the activities of the Filipinos.
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Badoc-Pinili Aid Association of Hawaii
1525 Kalaepaa Dr. Honolulu, Hawaii 96819
Felipe A. Madarang, President
Tel. 841-4603

message

It is a distinct honor and monumental jubilatiafz that {he
Badoc-Pinili Aid Association of Hawaii is, on:ce agazfz, coming
up of a worthy accomplishment — the printing of. its second
book this year to dramatize the association ’s‘ genuine concern
in uplifting the life, labor, and aspirations of its suf:cessful sons
and daughters who sparkled and succeeded in their chosen ca-
reers and vocations.

For this reason and as president of the unified people c;)‘f
Badoc and Pinili who are presently living in the state of Hawfm,
I wish to convey my sincerest appreciation and commendation
to the achievers included in this book. Their shining cqlors, as
achievers in their respective fields of endeavor, exempg:fy their
sterling characters which our new crops of youtth of this genera-
tion are undoubtedly be their guiding light in quest of their
respective personal triumph someday. '

This book also enlivens our cultural roots and her;tage, the
showcase of our true identity as Filipinos living in this part of
the world. Furthermore, it also realizes our fondest dream to
unify and strengthen the Filipino’s image here a{zc{ c.zbroad.‘ .

Lastly, I hope and pray that Badoc-Pinili Association
of Hawaii will achieve more throughout the years.

(Sgd.) FELIPE A. MADARANG
President
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Introduction

TUGOT VOL. II is the second published compilation of
BADOC-PINILI AID ASSOCIATION OF HAWAII, Whether we
like it or not the enthusiasm of the Badoc-Pinili people who are
interested in this goal can’t help but trace the whereabouts
of the lovely people of this two towns that can be reached.
There are lots more to compile, but the reason why some
families are not included at this time 1s, inspite of the limitation
of pages, they never find time to provide us the information we
need about themselves. Some are too humble to be known as
they are,

We shall say wait for the time when they feel the impor-
tance of being considered as one of the pioneers they so
called. Anyway, till BPAAH shall exist those hidden treasures
may someday be on the spot through another publication. I
know achievers from this two towns are growing in counts.

~ In the meantime, the present administration of BPAAH
wanted to impart to other administrators to come, to consider
that preserving worthwhile activities as well as individuals worth
remembering for the good things, good deeds not only for
themselves but to others, must continue to gather the deep
TUGOT of Badokenios and Pinilenios,

I should say we, with my co-editors, are luckily blessed with
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patience, devotion and determination to sacrifice for TUGOT.
Working for love is our motto: “PRESERVE AND DO USE-
FUL THINGS FOR OTHERS TO KEEP AND REMEMBER.”

TUGOT is a useful work. One must be precautious to any
step he/she must undergo. Someday, somehow without notice,
one might happen to step on our tugot or maybe traced for
some reasons,

Our TUGOT is as important as life itself. Since our life is
what we make it, let us lay those “Tugot” in a pedestal that
will never be broken.,

We dedicate this book to the people of Badoc and Pinili at
home and abroad. Let this be the link that binds us wherever we
are to think and to remember one another,

PHILIPPINE CONSULATE GENERAL
Honolulu

Foreword

With “Tugot’’ (Footprint) Volume II, the Badoc-Pinili As-
sociation of Hawaii continues its commendable effort to record
the biographies of outstanding citizens who trace their roots to
Badoc and Pinili, Ilocos Norte. There is more to be said about
the people and the towns which they all came from and which
they still consider their own. Therein lies the rationale for this
second book.

“Tugot’’ represents a valuable contribution not only to the
literature of the Philippines but also to that of the state of
Hawaii. Back home, they will discover individuals who migrated
to a foreign land in search of a brighter future. Sometimes the
road ahead was paved with hardships but they perserved and
succeeded in building a new life for themselves and for their
families. It is a success story full of human drama.

On the other hand, the people of Hawaii is given an oppor-
tunity to better understand the Filipinos. A chronicle of their
lives presents a view that allows them to understand their hopes
and aspirations. Just like other ethnic groups, they have dreams
for which they are prepared to dedicate their lives so that they
may be realized. More often than not, they accomplish their
goals. In exchange for their contribution towards the develop-
ment and progress of their adopted country, they enjoy the
spiritual and material comforts that abundantly obtain here.

For almost four years, I have been privileged to serve as
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a Philippine government officer in Hawaii. As such, I have
personally observed and shared the experiences of the Filipinos
here whether in baptisms, weddings or funerals. They have also
shared with mine as it was during their tour of duty that I have
lost two beloved persons — my wife and my father.

What 1 have discovered in the course of my brief inter-
action with Filipino American community make me feel proud.
For here are Filipinos who are hundreds of miles away from
home and who continuously toil for their livelihood with
honesty, integrity and dignity. Although they have become
Americans, they have not forgotten their roots. Within their
hearts and minds, they still are Filipinos.

The Badoc-Pinili Association of Hawaii especially its presi-
dent, Mr. Felipe Madarang and its officers deserves an applause
for their vision in creating a book like the series of ‘‘Tugot.”
I also wish to congratulate the editors especially Mrs. Pacita
Cabulera Saludes who have patiently contributed her immense
talents in organizing this book.

< ponen Coandoreq

LEONCIO RINEN CARDENAS
Consul
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Biographies:

TEOFILO BALIGNASAY

Teofilo Balignasay was born on November 30, 1930 to
Andres Balignasay and Veronica Pagtulingan, a pcor couple
from Badoc, llocos Norte.

In 1955, Teofilo entered as seminarian at Crusaders of the
Divine Church of Christ in the Philippines, and was ordained
priest on June, 1957. As missionary, he was first assigned in
Tabuc, Mountain Province and converted the people christian.
He also sacrificed so much to the conversion of the pagans in
Roxas, Cabauatan and Milig, Isabela. Transferred to Zambales in
1960, Teofilo was ordained Bishop and became a member of
the Ecclesiastical Body for the Apostolic Missionary. In Bam-
bang, Nueva Vizcaya, he met Tomasa Ilarde whom he courted,
and got married in June 8, 1965. After marriage, Teofilo’s as-
signment was expanded covering the provinces of Isabela, Nueva
Vizcaya, Cagayan, and Quezon. He met in these places noto-
rious gang but due to his preaching power, he was able to sup-
press them, He went as far as Cebu City, Zamboanga City,
Davao City, North and South Cotabato. But his missionary acti-
vity was interrupted in 1969 when he went back to Badoc to
prepare his migration to Hawaii,

Arriving in Hawaii on December 20, 1969, Teofilo imme-
diately assigned to work at Dell Webb Corporation. He became
ill in 1982 and had a heart surgery performed by Dr. Richard
Mamiya. Later, he was appointed by the Supreme Pontiff as
head of the Crusaders of the Divine Church of Christ in Hawaii.
During the time of Rudy Pacarro’s indictment as councilman,
Teofilo became one of the Deputy Civil Registered Voters to
the City and County of Honolulu.

Teofilo and Tomasa Balignasay has three sons and they are
Adonico, Walter, and John.




LEONCIO CARDENAS, JR,

Mr. Leoncio Cardenas, Jr. was born in Badoc, llocos Norte,
Philippines, on November 1948 to Leoncio Cardenas, Sr., a
retired US army sargeant from Santa, [locos Sur and Florencia
Rinen, a retired public school teacher from Badoc, [locos Norte.

A product of the Philippine public school system in his
native country, he finished the degree of Bachelor of Science in
Foreign Service from the University of the Philippines.

Mr. Cardenas got his appointment in the Department of
Foreign Affairs in Manila as Foreign Service Officer Class IV
after placing second in the Foreign Service Officer examinations
given nationwide in 1981. He received a class promotion (Fo-
reign Service Officer I1) which makes him a full pledged Consul.
While in the home office, he served in various capacities. He was
the Acting Director of the Diplomatic Benefits and Services
Division and principal assistant, Office of Economic Affairs.

His first foreign assignment came in May 1982 when he was
designated as Third Secretary and Vice Consul at the Philippine
Embassy in Washington, D.C. In 1984, he was re-assigned to the
Philippine Consulate General in Honolulu where he now takes
care of assistance to Philippine nationals.

Mr. Cardenas 1s a recipient of numerous awards the most
notable of which is the ‘“Medal of Merit’’ given to him for gra-
duating on top of his class in “Conference Diplomacy”’
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conducted at the Foreign Service Institute in Manila. He was
also the first to receive the ‘‘Public Service Award’’ given by the
Combined International Philippine American Association in
Washington, D.C.

Mr. Cardenas presently lives with his children, Bryan, 12
years; Cecile, 10 years; Karen, 7 years; Paolo, 6 years; and Lani,
3 years. His wife, Amelita, passed away in 1987.

MERLIN O. DAHILIG

Born on October 5, 1943 in Barangay Napu, Badoc, Ilocos
Norte, Merlin O. Dahilig arrived in Hawaii on May 22, 1966.
Married to Bernabe Dahilig, deceased, with whom she got only
one child named Bernard Dahilig, now a full-grown teenager.
She was once a Plantation and Cornfield worker before she was
accepted to work at the Olokele Sugar Company in Kaumakani,
Kauai. Merlin only finished 4th grade in the Philippines. A devo-
ted catholic, she never withdrew her faith with God which this
she thought have made her long years - struggling - in Hawaii a

very successful one. Merlin is a die-hard member of the Badoc-
Pinili Aid Association of Hawaii,
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Hawaii her glowing achievement during almost three decades
living in the island states of Hawaii. Among the most important
Filipino organization she got involved are the Filipino Federa-
tion Hinabangay Inc., Badoc-Pinili Women’s Auxilliary, and the
Moncado Foundation Improvement of Kalihi. She was elected
many times as Treasurer to these organizations. She also
received several awards from the following: the Hawaiian Tele-
phone Company, Gumil Hawaii, Filipino Federation of
America, and from the government of Davao and Pinili, Ilocos
Norte respectively.
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This Certif

General Chairpersaon

BARANGAY LUMBAAN-BICBICA
Pinili, llocos Norte

GREETINGS

Know All Men By These Presents:

. orﬂwu)

for outstanding involvement and support in the _development of
Brgy. Lumbaan-Bicbica in its march to progress and to the cause
of the people of this barangay is hereby awarded this

SPECIAL CITATION

Given this &20“ day of l'pn/ L1983 , atBrg.
Lumbaan-Bicbica, Pinili, Ilocos Norte.
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BﬂDOL FO BALDOMIR
Broyv. Captain

LUISITO BALBAS
Brgv. Secretary

S8 Member & Adviser,
Broy. Lumnbaan-8ictics

ATTESTED BY .




